Monteringsinstruktion Montageanleitung Termostat Thermostat Kopf DTW =
Assembly instruction Notice de montage Thermostatic head ~ Téte thermostatique

Asennusohje Instructiuni de montaj Termostaatti Cap termostatic
Monteringsanvisninger Termostat
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027

Godkand enligt EN215 tillsammans med/ Approved under
EN215 in combination with/ Gepriift nach EN215 in kombina-
tion mit/ Approuvé selon EN215 avec/ Godkendt iht. EN215
sammen med FVR10, FVR15, FVV15.

Hyviéksytty EN215 Mukaan FVR10, FVR15, FVV15 kanssa.
/ Utilizat conform EN 215,in combinatie cu FVR10, FVR15,

Still in 6nskad temperatur.
Set temperature desired.
Gewilinschte Temperatur einstellen.
Tourner pour choisir la température.
Aseta haluttu lampdétila.
Indstil ensket temperatur.
Setati temperatura dorita.

Temp. vid stangd ventil

Stingd Temp. when valve is closed
Closed . :
Temp. bei geschl. Ventil

Ge(s)chlossen I 0 I T ° Temp. & vanne fermée.

X Tk | ; ; ; | Lampdtila, kun venttiilion kiinni.

| | | | I | I Temp. ved lukket ventil
Fermée 9 15 19 22 26 29 °C Temp.cand robinetul se inchide
Kiinni

7 13 17 20 24 27 °C  Carumstemp. / room temp. / Raumtemp.

Lukket . -\ .
inchis température de la piece / Huonelampoétila

Ca. rumtemp./Temp.in camera
(2K)
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